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Tento dokument slouzi vyhradné k informa¢nim ucelim a nema Zadny pravni u¢inek. Organy a instituce Evropské unie
nenesou za jeho obsah Zadnou odpovédnost. Zavazna znéni p¥islusnych pravnich predpisi, véetné jejich pravnich vychodisek
a oditvodnéni, jsou zveiejnéna v Ufednim véstniku Evropské unie a jsou k dispozici v databazi EUR-Lex. Tato wiedni znéni

jsou pfimo dostupna pies odkazy uvedené v tomto dokumentu
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2017/346
ze dne 27. unora 2017

o prodlouZzeni mandatu zvlastniho zastupce Evropské unie pro
lidska prava

Clinek 1

Zvlastni zastupce Evropské unie

Mandat pana Stavrose LAMBRINIDISE jako zvlastniho zastupce EU
pro lidskd prava se prodluzuje do 28. unora 2019. Rada muze po
posouzeni Politickym a bezpecnostnim vyborem a na navrh vysokého
predstavitele Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku (dale jen

niho zastupce EU.

Clének 2

Politické cile

Mandat zvlastniho zastupce EU vychazi z cili politiky Unie v oblasti
lidskych prav stanovenych ve Smlouvé o Evropské unii, Listin¢ zaklad-
nich prav Evropské unie, ve strategickém ramci EU pro lidskd prava
a demokracii a v akénim planu EU pro lidska prava a demokracii:

a) posilovat ucinnost, pfitomnost a viditelnost Unie pii ochrané
a prosazovani lidskych prav ve svété, zejména prohloubenim spolu-
prace a politického dialogu Unie se tfetimi zemémi, piislusnymi
partnery, podniky, obcanskou spolecnosti a mezindrodnimi a regi-
onalnimi organizacemi a prostiednictvim cinnosti v pfislusnych
mezinarodnich forech;

b) zvySovat pfinos Unie k posilovani demokracie a budovani instituci,
pravniho statu, fadné spravy véci vefejnych a dodrzovani lidskych
prav a zakladnich svobod po celém svéte;

c) posilovat soudrznost ¢innosti Unie v oblasti lidskych prav a zaclenéni

Clanek 3
Mandat

K dosazeni cilii politiky se zvlastnimu zastupci EU udé€luje mandat:

a) prispivat k provadéni politiky Unie v oblasti lidskych prav, zejména
strategického ramce EU pro lidskd prava a demokracii a akéniho
planu EU tykajiciho se lidskych prav a demokracie, mimo jiné
vypracovavanim piislusnych doporuceni;

b) prispivat k provadéni obecnych zasad Unie, nastrojii a akcnich pland
v oblasti lidskych prav a mezinarodniho humanitarniho prava;
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¢) posilovat dialog o lidskych pravech s vladami v tfetich zemich
a mezinarodnimi a regionalnimi organizacemi, jakoZ i s organizacemi
obcanské spolecnosti a dal$imi pfisluSnymi aktéry v z&jmu zajiSténi
ucinnosti a viditelnosti politiky Unie v oblasti lidskych prav;

d) pfispivat k lep$i soudrznosti a souladu politik a Cinnosti Unie
v oblasti ochrany a prosazovani lidskych prav, zejména prostiednic-
tvim piispévka k formulovani ptislusnych politik Unie.

Clanek 4

Provadéni mandatu

1. Zvlastni zastupce EU provadi svij mandat pod vedenim vysokého
piedstavitele.

2. Politicky a bezpe¢nostni vybor udrzuje se zvla§tnim zéstupcem EU
vysadni spojeni a je pro zvlastniho zastupce EU hlavnim organem pro
styk s Radou. Politicky a bezpecnostni vybor poskytuje zvlastnimu
zastupci EU strategické a politické vedeni v ramci jeho mandatu, aniz
jsou dotceny pravomoci vysokého ptedstavitele.

3. Zvlastni zéstupce EU pracuje v Uzké koordinaci s Evropskou
sluzbou pro vngjsi &innost (ESVC) a jejimi piislusnymi utvary
v zajmu zajiSténi Kkonzistentnosti a souladu jejich prace v oblasti
lidskych prav.

Clanek 5

Financovani

1.  Finanéni referencni Castka urCena na kryti vydaji souvisejicich
s mandatem zvlastniho zastupce EU v obdobi od 1. biezna 2017 do
28. unora 2018 ¢ini 860 000 EUR.

Finan¢ni referencni castka uréend na kryti vydaji souvisejicich
s mandatem zvlastniho zastupce EU v obdobi od 1. biezna 2018 do
28. tnora 2019 ¢ini 894 178 EUR.

2. Finan¢ni referenéni ¢astku pro dal$i obdobi plsobeni zvlaStniho
zastupce EU stanovi Rada.

3. Vydaje jsou spravovany v souladu s postupy a pravidly pouzitel-
nymi na souhrnny rozpocet Unie.

4.  Sprava vydaji se fidi smlouvou mezi zvlastnim zastupcem EU
a Komisi. Za veskeré vydaje je zvlastni zastupce EU odpovédny
Komisi.

Clanek 6

Sestaveni a sloZeni tymu

1. 'V mezich mandatu zvlastniho zastupce EU a odpovidajicich
finan¢nich prostiedki, které ma k dispozici, odpovida zvlastni zastupce
EU za sestaveni svého tymu. Tento tym zahrnuje odborniky na
konkrétni politické otazky podle pozadavkt mandatu. Zvlastni zastupce
EU neprodlené informuje o slozeni tymu Radu a Komisi.
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2. Clenské staty, organy Unie a ESVC mohou navrhnout vyslani
personalu ke zvlastnimu zastupci EU. Plat takto vyslaného personalu
hradi podle toho, kdo jej vyslal, vysilajici clensky stat, vysilajici organ
Unie nebo ESVC. Zvlastnimu zastupci EU mohou byt rovnéz ptidéleni
odbornici vyslani &lenskymi staty do organt Unie nebo ESVC. Mezi-
narodni smluvni pracovnici musi byt statnimi pfislusniky nékterého
¢lenského statu.

3. Veskery vyslany personal je i nadale administrativné¢ podiizeny
vysilajicimu ¢lenskému statu, vysilajicimu organu Unie nebo ESVC
podle toho, kdo jej vyslal, a vykonava své povinnosti a jedna
v zdjmu mandatu zvlastniho zastupce EU.

4. S cilem zajistit soudrznost a soulad pfislusnych cinnosti ¢lend
tymu zvlastniho zastupce EU jsou tito pracovnici zafazeni do pfislus-
nych oddéleni ESVC nebo delegaci Unie.

Clanek 7

Bezpecnost utajovanych informaci EU

Zvlastni zastupce EU a Clenové jeho tymu dodrzuji bezpe¢nostni zasady
a minimalni bezpecnostni normy zavedené rozhodnutim Rady
2013/488/EU (V).

Clanek 8

Pristup k informacim a logisticka podpora

1. Clenské staty, Komise, ESVC a generalni sekretariat Rady zajisti,
aby mél zvlastni zastupce EU piistup k veskerym dualezitym informa-
cim.

2. Logistickou podporu poskytuji zvlaStnimu zéastupci EU podle
okolnosti delegace Unie a diplomaticka zastoupeni ¢lenskych stati.

Clének 9

Bezpecnost

V souladu s politikou Unie pro bezpecnost personalu vyslaného mimo
Unii pfi provadéni operaci podle hlavy V Smlouvy pfijme zvlastni
zastupce EU v souladu se svym mandatem a s ohledem na bezpecnostni
situaci v oblasti jeho pusobnosti veskera rozumné proveditelna opatieni
pro zajisténi bezpecCnosti veSkerého personalu, ktery je mu piimo
podfizen, zejména tim, Ze:

a) na zakladé pokyni ESVC vypracuje konkrétni bezpe¢nostni plan
zahrnujici zvlastni fyzickd, organizacni a proceduralni bezpecnostni
opatfeni, fizeni bezpecnych pfesunt personalu do dané zemépisné
oblasti a uvnitf oblasti jeho plsobnosti, jakoz i fizeni bezpecnostnich
udalosti, a dale pohotovostni plan a evakuacni plan;

(") Rozhodnuti Rady 2013/488/EU ze dne 23. zaii 2013 o bezpecnostnich

pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Ut. vést. L 274,
15.10.2013, s. 1).
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b) zajisti, aby byl veskery persondl vyslany mimo Unii pojistén pro
ptipad zvySeného rizika, jak vyZzaduje situace v oblasti jeho pisob-
nosti;

¢) zajisti, aby vSichni ¢lenové jeho tymu, ktefi maji byt vyslani mimo
Unii, v¢etné najatého mistniho personalu, prosli pied piijezdem nebo
bezprostiedné po prijezdu do oblasti jeho pusobnosti nalezitym
bezpecnostnim $kolenim na zakladé stupné rizika vyhodnoceného
ESVC pro danou oblast;

d) zajisti, aby byla provedena veskera schvalena doporuceni vydana na
zaklad¢ pravidelnych posouzeni bezpeCnosti, a podava Radgé,
vysokému predstaviteli a Komisi pisemné zpravy o provadéni téchto
doporuceni a o dalSich bezpeCnostnich otazkach v ramci zprav
0 pokroku a zpravy o provadéni mandatu.

Clének 10

Podavani zprav

Zvlastni zastupce EU pravidelné podava pisemné a ustné zpravy
vysokému predstaviteli a Politickému a bezpecnostnimu vyboru.
Zvlastni zastupce EU podava podle potieby zpravy rovnéZz pracovnim
skupinam Rady, zejména Pracovni skupin¢ pro lidska prava. Pravidelné
zpravy jsou rozesilany prostfednictvim sit¢ COREU. Zvlastni zastupce
EU muize podévat zpravy Radé¢ pro zahraniéni véci. V souladu
s Clankem 36 Smlouvy miuize byt zvlastni zastupce EU zapojen do
informovéni Evropského parlamentu.

Clének 11

Koordinace

1. Zvlastni zastupce EU prispiva k jednoté, konzistentnosti a efekti-
vité opatfeni Unie a pomaha zajistovat, aby byly vSechny nastroje Unie
a opatieni Clenskych statd uplatiovany konzistentnim zptisobem
v zajmu dosazeni cilii politiky Unie. Zvlastni zastupce EU koordinuje
svou ¢innost s ¢lenskymi staty a Komisi a pfipadné i dal$imi zv1a$tnimi
zastupci Evropské unie. Zvlastni zastupce EU pravidelné informuje mise
¢lenskych statll a delegace Unie.

2. Na misté jsou udrzovany uzké styky s vedoucimi misi ¢lenskych
statl, s vedoucimi delegaci Unie, s vedoucimi nebo veliteli misi
a operaci v rdmci spole¢né bezpecnostni a obranné politiky a piipadné
dal§imi zvlastnimi zastupci EU. Tito se snazi byt zvlastnimu zastupci
EU co nejvice napomocni pii provadéni mandatu.

3. Zvlastni zastupce EU rovnéz udrzuje vztahy s dalSimi mezinarod-
nimi a regionalnimi aktéry pusobicimi na Grovni Ustfedi a na misté
a usiluje s nimi o doplikovost a souéinnost. Zvlastni zastupce EU
usiluje o pravidelné kontakty s organizacemi obcCanské spolecnosti jak
ve svém ustfedi, tak i na misté.



02017D0346 — CS — 01.03.2018 — 001.001 — 6

Clének 12

Pirezkum

Provadéni tohoto rozhodnuti a jeho soulad s jinymi iniciativami Unie
v regionu podléhaji pravidelnému prezkumu. Zvlastni zastupce EU
predkladd Radé¢, vysokému predstaviteli a Komisi pravidelné zpravy
o pokroku a do 30. listopadu 2018 jim ptedlozi souhrnnou zpravu
o provadéni mandatu.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem piijeti.



